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1. Par So ekspluatacijas rokasgramatu

St lietosanas instrukcija attiecas uz ANCOR Headrest audiosistému,
kas tiek izmantota augstakas klases izklaidei, sazinai un aktivai
troksnu slapésanai. Ta satur informaciju par pareizu uzstadisanu,
nodosanu ekspluatacija, darbibu un problému novéersanu.

Si lietosanas instrukcija ir paredzéta personam, kas uzstada ANCOR

Headrest transportlidzekli, nodod to ekspluatacija un lieto to pirmo

reizi.

1.1. Citi piemérojamie dokumenti un
timekla saites

Blakus esosais QR kods atver timekla saiti:
www.recalm.com/datasheets.

Tur var apskatit aktualo un papildu informaciju par
ANCOR Headrest, pieméeram, datu lapas, so
lietosanas instrukciju un lietosanas instrukcijas citas
valodas.

Blakus esosais QR kods ved uz ANCOR Headrest
lietotnes lejupieladi no Android App Store. So
lietotni var izmantot ANCOR Headrest papildu
funkcijam un darbibai.

Pakalpojumu pieprasijumus var iesniegt, izmantojot
sadu timekla saiti: service.recalm.com
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1.2. informacijas sniegsana

Lai nodrosinatu atru un drosu darbu ar ANCOR Headrest, saja
lietosanas instrukcija izmantoti standartizéeti bridinajumi, simboli,
termini un saisinajumi. Labakai izpratnei tie ir izskaidroti turpmakajas
nodalas.

1.2.1. Bridinajumi

Saja lietosanas instrukcija ir ietverti bridinajumi par darbibam, kas var
izraisit miesas bojajumus vai ipasuma bojajumus.Jaievéro aprakstitie
pasakumi, lai noverstu briesmas.

Bridinajumi ir struktureti sadi:

A SIGNALS VARDS

Bistamibas veids vai avots!
Neatbilstibas sekas.

» Drosibas pasakums.

Signala vardiem ir $ada nozime:

Signala vards Nozime

DANGER Norada bistamibu, kas noteikti var izraisit
navi vai nopietnus ievainojumus, ja no tas
neizvairisieties.

BRIDINAJUMS Norada bistamibu, kas, ja no tas netiek

novérsta, var izraisit navi vai nopietnus
ievainojumus.

UZMANIBU Norada apdraudéjumu, kas var izraisit
vieglus vai vidéji smagus ievainojumus, ja
no ta netiek noversta.
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Signala vards Nozime

UZMANIBU Norada uz iesp&jamiem materiala
bojajumiem. Ja netiek novérstas briesmas,
var tikt bojata vide, ipasums vai pati ierice.

1.2.2. Izmantotie saisinajumi

ANC Aktiva troksnu slapésana
ANCOR Aktiva troksnu slapésana, ko piedava recalm
A2B Automobilu audio kopne (saskarne datu parraidei

troksnu slapésanai)

CAN-Bus Vadibas tikla autobaze (saskarne datu
apmainai starp vairakam vadibas vienibam)

dB Decibeli (logaritmiska skanas spiediena [imena
vieniba; palielinajums par 10 dB atbilst divkarsam
skalumam).

dB(A) Decibelu [imenis atbilstosi frekvences svérsanas

filtram A (skanas spiediena [imenis dB, ko
aprekina atbilstosi A sversanai un atkariba no
frekvences svérsanas filtra A).

skanas avota attalums un frekvencu diapazons)

GND Zeme (zemes sprieguma apzimejums)
PTT Push-To-Talk
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1.2.3. Simboli

Ja siinformacija netiek ievérota, ierici nevar
izmantot vai optimali ekspluateét.

> Ricibas noradijumi: apraksta darbibas, kas javeic.

Rezultats: apraksta izpilditas Rikojuma darbibai
rezultatu.

QR kods Norada uz talakam timekl|a saitem vai

lietotni Piek|Gt ANCOR Headrest.

Izvélne ANCOR Headrest lietotnes izvélnes elementi ir
noraditi slipraksta.

[pogal ANCOR Headrest lietotnes pogas ir attélotas
kvadratiekavas.
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2. Svarigi droSibas noradijumi

ANCOR Headrest ir izstradats un razots saskana ar visparatzitiem
tehnologijas noteikumiem. Tomeér, neievérojot saja lietosanas
instrukcija sniegtos drosibas pamatnoradijumus un bridinajumus, var
tikt glti miesas bojajumi un bojats ipasums.
» Pirms ANCOR Headrest lietosanas rupigi un pilniba izlasiet

So lietosanas instrukciju.

» Uzglabajiet So lietosanas instrukciju salasama veida.
Nodrosiniet, lai ta vienmeér biltu pieejama visiem lietotajiem.

» Vienmeér nododiet ANCOR Headrest tresajam personam kopa
ar So lietosanas instrukciju.

2.1. Paredzetais lietojums

ANCOR Headrest ir audio sistema aktivai troksnu slapésanai slegtas
transportlidzeklu kabinés, un ta ir uzstadita uz transportlidzekla galvas
balsta, lai varétu darboties.

ANCOR Headrest drikst lietot tikai kvalificetas personas un tikai
rapnieciska vai komerciala konteksta.

ANCOR Headrest drikst izmantot tikai tados bavniecibas,
mezsaimniecibas un lauksaimniecibas transportlidzeklos, kurus recalm
GmbH uzskata par atlautiem.

Lai nodrosinatu efektivu papildu ANC izmantosanu, ANCOR
Headrest pirms lietoSanas ir  jakonfiguré  attiecigajam
transportlidzekla variantam, kura ierice tiek izmantota.

Vienmér jaievéro tehniskajos datos noraditie ekspluatacijas
nosacijumi.

Aktiva troksna slapésana (ANC), izmantojot ANCOR Headrest, ir
iespejama tikai ierobezota frekvencu un skanas spiediena diapazona,
skatit sadalu "Lietosanas diapazons" nodala "Tehniskie dati".

ANCOR Headrest drikst izmantot tikai kopa ar apstiprinatajam
detalam, kas ieklautas piegades komplektacija.
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LietoSana saskana ar noltku ietver ari sis lietosanas instrukcijas, jo
Ipasi nodalas "Svarigi drosibas noradijumi”, pilnigu izlasiSanu un
izpratni.

2.2. Neplanota izmantosana

Jebkada izmantosana, kas nav paredzeta, nav . Par neatbilstosu
lietoSanu uzskata, ja

» ANCOR Headrest tiek lietots citadi, neka aprakstits nodala
"Paredzéta lietoSana”,

» ANCOR Headrest tiek izmantots ekspluatacijas apstak|os, kas
atskiras no Sajos lietosanas noradijumos aprakstitajiem,

» ANCOR Headrest vai piegades apjoma dalas tiek parveidotas vai
tehniski parveidotas.

Ja ANCOR Headrest netiek lietots atbilstosi paredzetajam merkim,
visas garantijas prasibas tiek anulétas.

RaZotajs nav atbildigs par ANCOR Headrest bojajumiem vai par
personiskiem ievainojumiem, kas radusies nepareizas lietosanas
rezultata.

2.3. Lietotaja kvalifikacija

Saja lietosanas instrukcija aprakstito darbibu veik3anai ir
nepieciesamas zinasanas par transportlidzekla, kura tiek izmantots
ANCOR Headrest, funkciju un uzbavi. Tapéc, lai nodrosinatu
ekspluatacijas drosibu, sSis darbibas drikst veikt tikai persona, kas ir
labi informéta.

ar transportlidzekli un visiem nepiecieSamajiem drosibas pasakumiem,
ir atbilstosi instruéts un tam ir atbilstosa vaditaja aplieciba.

ANCOR Headrest drikst uzstadit, nodot ekspluatacija un lietot tikai
personas, kas, izlasot So lietosanas instrukciju, ir iepazinusas ar
ierices lietosanu un ar to saistitajiem riskiem.
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2.4. Visparigas drosibas instrukcijas

» levérojiet visus Saja lietosanas pamaciba sniegtos noradijumus,
lai izvairitos no apdraudéjumiem un novérstu ANCOR Headrest
bojajumus.

» ANCOR Headrest uzstadisanas, nodosanas ekspluatacija,
tirsanas un problému novérsanas darbus veiciet tikai tad, kad
transportlidzeklis ir izslegts.

» Izmantojiet ANCOR Headrest un visas piegadatas sastavdalas
tikai tad, ja tas ir nevainojama tehniska stavokli un atbilst
tehniskajos datos noraditajam veiktspéjas diapazonam (skatit
nodalu "Tehniskie dati").

» Neizmantojiet ANCOR Headrest potenciali
spradzienbistama vai kodiga vide.

» Nepaklaujiet ANCOR Headrest kaitigam starojumam,
pieméram, mikrovilnu, UV, lazera vai rentgena starojumam.

» Aizsargajiet ANCOR Headrest pret bojajumiem, ko var radit
cietvielu, sveskermenu, skidrumu vai lidojosu skiedru
ieklGsana.

» Parvietojot vai pielagojot kustigas detalas kabiné, var notikt
sadursmes starp ANCOR galvas balstu un transportlidzek|a
kabines detalam, kas var nejausi izraisit transportlidzekla vadibas
sistemas darbibu. Izvairieties no sadam sadursmém un
nodrosiniet, ka netiek nejausi iedarbinata transportlidzekla
vadibas sistema.

» Ja transportlidzeklis netiek lietots ilgaku laiku, atvienojiet
ANCOR Headrest no barosanas avota. Atkariba no
transportlidzekla varianta transportlidzekla elektribas
kontaktligzda tiek apgadata ar elektroenergiju ari tad, kad
transportlidzekla aizdedze ir izslegta.

» Neveiciet ANCOR Headrest apkopes un remonta darbus pasi.
Sos darbus drikst veikt tikai pilnvaroti tirgotaji vai
remontserviss.

» Péc uzstadisanas parliecinieties, ka vaditaja redzamibas lauks
nav ierobezots un ir pietiekami apgaismots. Izmantojiet
paligierices, pieméram, atpakalgaitas kameras vai spogulus
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netiesai redzamibai.

» Pagriezot vaditaja sédekli vai regulgjot atzveltni, ANCOR
Headrest var saskarties ar transportlidzekla salona dalam, kas
var izraisit neparedzétu transportlidzek|a darbibu. Izvairieties
no $adam sadursmém un nodrosiniet, lai nenotiktu
neparedzeta transportlidzekla darbiba.

» Laiizvairitos no ierices bojajumiem, iekapjot transportlidzekli un
izkapjot no ta, neturiet ANCOR Headrest.

» Sliktos laikapstaklos vai stipra véja ANCOR Headrest izmantojiet
tikai ar pienacigu piesardzibu. Sliktas laikapstak|u vai stipra véja
ietekmeé var pasliktinaties ANCOR Headrest darbiba un rasties
troksnis.

» Parliecinieties, ka ierices ramja skalrunus un mikrofonus
neaizsedz apgérbs vai citi materiali.

» Parliecinieties, ka kabeli un citas transportlidzekli uzstaditas
sastavdalas ir drosi nostiprinatas un skaidri markeétas, lai
novérstu bojajumus.
vai traumas. Tas ir Tpasi svarigi attieciba uz detalam, kas atrodas
kaju zona.

2.5. Darbs ar elektroiekartam

Jebkadas izmainas ierices elektroiekartas drikst veikt tikai recalm
dienests.

lerici drikst atvert tikai pilnvaroti tirgotaji un recalm dienests.

» Regulari parbaudiet ANCOR Headrest un komplektéjosas
sastavdalas, vai nav acimredzamu defektu, pieméram, valigu
savienojumu vai izolacijas bojajumu.

» Elektroiekartas bojajumu gadijuma atvienojiet ANCOR
Headrest elektroapgadi un sazinieties ar recalm servisu.

Servisa saskarnes var izmantot tikai pilnvarotie dileri un recalm
dienests.

2.6. Riciba arkartas situacija
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Traucéjumi vai bistamas situacijas var radit tiesu risku, ka var tikt
ievainotas personas, vai ari var tikt bojats ANCOR Headrest vai citas
ierices darba vide.

» Ja nepiecieSsams, apstadiniet transportlidzekli un izsledziet to no
ekspluatacijas.

» Atvienojiet ANCOR Headrest no barosanas avota.

» Ja nepiecieSams, atstajiet transportlidzekli un izsauciet palidzibu.

» leteicams, lai darbibas traucéjumus noveérstu pilnvarotais
tirgotajs vai, arkartas gadijuma, salona apkopes dienests.

2.7. Uzvediba paaugstinata troksna
iedarbibas gadijuma

Retos gadijumos traucéjumu avota skanas spiediena [imeni var
pastiprinat ANCOR Headrest nepareiza darbiba. Skanas spiediena
limenis var sasniegt 105 dB(A). Ja cilveks tiek paklauts sada troksna
iedarbibai ilgak par 5 minGtém, pastav pastav pastaviga dzirdes
bojajuma risks.

» Parliecinieties, ka troksna iedarbiba nav ilgaka par 5 minttem.
Ja problému nav iespéjams atrisinat, veicot turpmak minétos
pasakumus, atstajiet transportlidzekla salonu un parvietojieties
prom no troksna .

» Ja ANCOR Headrest automatiski nedeaktivizé ANC,
deaktivizéjiet ANC manuali, izmantojot pogu uz ierices ramja
vai lietotni ANCOR Headrest.

» Atkal aktivizejiet ANC.

Ja darbibas traucejumi saglabajas:

» Atkal deaktivizejiet ANC un atvienojiet ANCOR Headrest no
barosanas avota.

» Avarijas gadijuma sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju vai servisu.

ANCOR Headrest V2.0 | 04.2025 Lapa 13 no 66
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3. Tehniskie dati

3.1. ANCOR Headrest

3.1.1. Izmeri, svars un Materials

Platums 560 mm
Dzilums 230 mm
Augstums 250 mm
Svars 4,5 kg
Korpusa aizsardzibas klase IP54

Materials

ABS/PC, RAL 9005

3.1.2. Apkarteja vide un darbibas apstakli

Attalums starp galvas
balstu stieniem (no
centra lidz centram)

Min. 112 mm
Maks. 193,5 mm

Pagalvja stienu diametrs Min. 10 mm
Maks. 14 mm
Pagalvja platums Maks. 30 cm

Piemérosanas joma

ANC frekvencu josla:
50 bis 500 Hz

Audio frekvencu josla:
50 bis 20 000 Hz

Skanas spiediena limenis: idz
105 dB(A)

Darba temperatira

-40 hdz +70 °C

Lapa 14 no 66
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Relativais mitrums

Maks. 70%

Parkarsétas temperatiras
izslegsana

No 75 °C ar 10 °C histerézi
(pareja uz normalu darbibu no
65 °C)

[zmantosana zemestricu zonas

Ja

|zturiba pret vibracijam
saskana ar DIN EN 60068-2-
64/-27

Gadijuma vibracija: Iidz 2,97 g
Trieciena vibracija: [idz 25 g

Tiriba atbilstosi tiras
telpas/tiras telpas klasei

Ne

3.1.3. Uzglabasana

Temperatura

-55 lidz +105 °C

Relativais mitrums

Maks. 70%

3.1.4. Elektriskie dati

Stravas padeves kabela
savienojums

Vacu DT06-6S-CE 13,
6 kontakti

Barosanas spriegums

8-24 V LIDZSTRAVAS
SPRIEGUMS

Energijas patérins

Maks. 120 W

Issavienojuma pretestiba

Ja, atseviski kontakti no
barosanas savienotaja uz GND
un barosanas spriegumu.

Aizsardziba pret polaritates Ja
mainu
Aizsardziba pret kondensaciju Ja
ANCOR Headrest V2.0 | 04.2025 Lapa 15 no 66
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Saskarnes

1x A2B

1x Ethernet
1x USB

1x Micro USB
1x CAN

3.1.5. Elektromagneétiska savietojamiba

Stravas iesmidzinasanas tests

A klase (hdz 60 mA,

(BCI) saskana ar ISO 11452- Pmax 25 W)
4:2011
Testa impulsi padeves linijas 1: C klase
saskana ar ISO 7637-2:2011 un 2a: A
ISO 7637-3:2007.
klase 2b:
C klase
3a: A
klase 3b:
Aklase
a + b: Aklase

Testa impulsi padeves linijas
saskana ar ISO 16750-2:2012

Sakuma impulss: A klase
Slodzes izgasanas

impulss: C klase

Trauceéjumu noturibas tests pret | Aklase
elektrostatisko izladi (ESD)
saskana ar ISO 10605:2008
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3.1.6. Troksni Emisijas

30 [idz 75 MHz, BB

64 lidz 54 dB(uV/m)

75 lidz 400 MHz, BB

54 idz 65 dB(pV/m)

400 Iidz 1000 MHz, BB

65 dB(puV/m)

3.1.7. Saskana ar ar

EMC direktiva 2014/30/ES

DIN EN ISO 13766-1:2018: Zemes raksanas un celtniecibas
masinas - Masinu ar ieksejam elektriskajam sistémam
elektromagnétiska savietojamiba. 1. dala: Visparigas
elektromagnétiskas savietojamibas prasibas

novértésanas kritériji

DIN EN ISO 14982:2009: Lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
masinas Elektromagnétiska saderiba - Testésanas metodes un

3.2. Radio modulis

3.2.1. Izmeri, svars un Materials

Platums 160 mm
Dzilums 93 mm
Augstums 55 mm
Svars 292 g
Materials ABS
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3.2.2. Apkarteja vide un darbibas apstakli

telpas/klases specifikacijam

Darba temperatura -40 lidz +85 °C
Relativais mitrums Maks. 70%
|lzmantosana zemestricu zonas Ja

Tirisana saskana ar tiras Ne

3.2.3. Uzglabasana

Temperatira -55 lidz +105 °C

Relativais mitrums Maks. 70%
3.2.4. Elektriskie dati

Polaritates aizsardziba Né

Aizsardziba pret kondensaciju Ne

Saskarnes 1x AUX ieeja (radio)
1x radio kabelis
1x Push-to-Talk
1x A2B
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3.2.5. Elektromagnétiska savietojamiba

Stravas iesmidzinasanas tests A klase

(BCI) saskana ar ISO 11452- (Iidz 60 mA, Pmax 25 W)
4:2011

Testa impulsi padeves linijas 1: C klase

saskana ar ISO 7637-2:2011un | o,. A klase
ISO 7637-3:2007.
2b: C klase

3a: A klase
3b: A klase
a+ b: A

klase

Testa impulsi padeves linijas Sakuma impulss: A klase
saskana ar ISO 16750-

Slodzes izgasanas
2:2012

impulss: C klase

|zturibas tests pret A klase
elektrostatisko izladi (ESD)
saskana ar ISO 10605:2008.

3.2.6. Troksni Emisijas

30 [idz 75 MHz, BB 64 lidz 54 dB(pV/m)
75 lidz 400 MHz, BB 54 lidz 65 dB(pV/m)
400 lidz 1000 MHz, BB 65 dB(pV/m)

3.2.7. Saskana ar ar

EMC direktiva 2014/30/ES
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DIN EN ISO 13766-1:2018: Zemes raksanas un celtniecibas
masinas - Masinu ar iekséjam elektriskajam sistemam
elektromagnétiska savietojamiba. 1. dala: visparigas
elektromagnétiskas savietojamibas prasibas

DIN EN ISO 14982:2009: Lauksaimniecibas un mezsaimniecibas
masinas Elektromagnétiska saderiba - Testésanas metodes un
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4. Piegades joma

Piegades apjoms ietver:

e Viens ANCOR Headrest akustiskais bloks ar
mikrofoniem ar zosu kaklu

e Viens barosanas kabelis

e Divi stiprinajuma gredzeni

e Viena lietosanas pamaciba

® Viens atrs uzstadisanas un ekspluatacijas celvedis

e Pécizveles: radio modulis

e Peécizveles: paatrinajuma sensori ANC, ieskaitot montazu
e materials

* |zvéeles materials kabelu montazai un vadibai
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5. lerice Apraksts

5.1. ANCOR Headrest

Img. 1 ANCOR Headrest priekséjais skats

1 Runatajs

Nospiedpoga ar LED

lerices ramis

Gooseneck mikrofoni

2
3
4 Kronsteins
5
6

QR kods ar digitalo novértéjuma plaksniti un lietosanas
instrukcijam citas valodas
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2. attels ANCOR Headrest aizmugures skats

1 Savienotajs 6 kontaktu vacu kontaktdaksai (barosanas
spriegums, A2B kopne)

2 Uznémuma datu plaksnite ar ierices apziméjumu un
QR kods digitalajam lietosanas instrukcijam

3 Servisa pieslegumi (tikai autorizetiem izplatitajiem un
recalm servisam):

1x Ethernet savienojums
1x USB ports statistikas datu iegtsanai)
1x Micro USB
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Img. 3 Vacu 6 kontaktu savienotaja pieslegums
1 VIN (sarkans)
2 GND (melns)
3 CAN_N (dzeltens)
4 CAN_P (zals)
5 A2B_A_N/ A2B_B_N (zala)
6 A2B_A P/ A2B_B_P (dzeltens)
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5.2. Mikrofoni ar zosu kaklu

Img. 4 Mikrofoni ar giizas kaklu un montazas plaksni
1 Kreisais un labais mikrofons
2 Elastiga metala s|utene
3 Superseal kontaktdaksa, 4 kontakti, savienojums ar
ANCOR Headrest
4 Montazas plaksne un skrives
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Img. 5 Radio modulis

1 Radio kabela savienojums

2 Savienojums push-to-talk sistemai

3 Savienojums ar galveno vadu instalaciju

4 6,3 mm ligzda audio linijas ievadei (radio savienojums)
5 Etikete
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5.4. Kabeli

5.4.1. Galvenais kabelu savienojums

E
4 [E.%

Reill/ A

AT

g 5

Img. 6 Galvenas vadu instalacijas savienojums
1 Automasinas kontaktdaksa
2 Etikete
3 Vacu kontaktdaksa, 6 kontakti, galvena kontaktdaksa
ANCOR Headrest
4 Superseal kontaktdaksa, 4 kontakti,

Savienojums ar mikrofoniem ar gooseneck mikrofonu

5 Vacu kontaktdaksa, 4 kontakti, savienojums ar radio
moduli
6 Superseal kontaktdaksa, 2 kontakti papildu A2B

savienojumiem

Lapa 28 no 66 V2.0 | 04.2025 ANCOR Headrest



Img. 7 Push-to-Talk kajas pedalis

1 Kajas pedalis
2 Savienojuma kontaktdaksa ar radio moduli
3 Etikete
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5.4.3. Radio savienojums kabelis

:-@/1 03)1 1
- ) )

L L

!

2 2 2
Img. 8 Radio savienojuma kabelis
1 Savienojums ar radio moduli
2 Savienojums ar radio
3 Etikete

5.4.4. AUX audio kabelis

\ @ /

T T

2 3

coo— I

Img. 9 AUX audio kabelis

1 6,3 mm stereo ligzda
2 RCA male kreisais (balts)
3 RCA aréjais savienojums pa labi (sarkans)
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Img. 10 Sensora kabelis

1 Akselerometra savienojums, AC2, Mini50, 4 kontakti

2 Paatrinajuma sensora savienojums, AC1, Mini50, 4
kontakti

3 Superseal kontaktdaksa, 2 kontakti savienosanai ar
galveno vadu instalaciju

5.5. Funkcija

ANCOR Headrest ir augstakas klases audio sistéma, kas ir izstradata,
lai atvieglotu un padaritu drosaku masinu operatoru ikdienas darbu,
izmantojot jaunas komunikacijas un audio iespéjas. Svarigakas
funkcijas ir aprakstitas turpmakajas sadalas.
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5.5.1. Izklaide un Komunikacija

ANCOR Headrest var izmantot ka audio izklaides un sakaru sistemu,
savienojot to ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth. Maziku un brivroku
zvanus var veikt, izmantojot ieblvétos skalrunus un mikrofonus,
izmantojot viedtalruna vadibas ierices.

5.5.2. Radio modaulis (péc izvéeles)

Papildu radio moduli var izmantot, lai pieslegtu dazadus
uznémuma radioaparatus. PTT kajas pedalis, ko var novietot
jebkura kabines vieta, lauj izmantot brivroku radio.

sazina, neskaroties ar radio un nepartraucot darbu.

Pieejamas Kenwood, Motorola, Midland, iCom un Stabo PMR,
biznesa un CB radio iespé€jas. Lai sazinatos, izmantojot saderigu
parnésajamo radio, var izmantot 3M Peltor LiteCom kiveres radio
risinajumus. ANCOR Headrest integrétie skalruni un mikrofoni
nodrosina kristalskaidru balss kvalitati. Atkariba no konfiguracijas, lai
nodrosinatu maksimalu drosibu, ienakosajiem radio zinojumiem var
bat prioritate salidzinajuma ar telefona sakariem. Pateicoties
adaptivajai skaluma kontrolei, mizikas skalums audioizklaidei tiek
automatiski samazinats, tiklidz tiek sanemts radio zinojums.

5.5.3. ANC (péec izveles)

ANCOR Headrest var izmantot aktivai troksna slapésanai
transportlidzekla kabine, un ta pamata ir aktiva troksna

slapésanas princips.

atcelSana (ANC). Ar maksligi radita pretskanas skanas signala palidzibu
tiek samazinats traucéjoss un neveseligs skanas spiediena limenis.

ANCOR Headrest iekséjie sensori un aréjie paatrinajuma sensori tiek
izmantoti, lai méritu un digitalizétu gaisa un konstrukcija esoso troksni
vide. Tie registrée troksni troksna avota tuvuma ar maksimalo atrumu,
kas dod vadibas blokam vairak skaitlosanas laika, lai noteiktu
nepiecieSamo prettroksna [imeni un péc tam to péc iespéjas precizak
samazinatu.

Pretskanas skana tiek raidita caur ANCOR Headrest skalruniem.
Pretsignala un fona troksna pretvilni parkl3jas.
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un noteikta frekvencu diapazona viens otru izdzes (destruktiva
interference). Tas ievérojami samazina fona troksni lietotaja zona.

5.6. LED Parskats

Uz ANCOR Headrest ierices ramja atrodas divas gaismas diodes, kas
norada ANCOR Headrest pasreizéjo darbibas stavokli.

Signals Darbibas stavoklis

Zilais izslegts ANC nav aktivs

Nepartraukti iedegas | ANC aktivs
zilais apgaismojums

Zilas mirgoSanas Aktivs Bluetooth savienojums

Sarkans izslegts ANCOR Headrest bez kladam

Sarkana gaisma Parkarsétas temperatiras atslegsana ir
iedegas nepartraukti aktiva vai klime palaisanas procesa

laika, vai palaisanas process ir aktivs.

Sarkanais mirgo Disfunkcija ir klat
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6. Montaza

Prieksnosacijumi:
e Vaditaja sédeklim ir galvas balsts ar pagalvjiem.

e Vaditaja sedekla pagalvja izméri atbilst tehniskajos datos
noraditajam prasibam (skatit nodalu "Tehniskie dati").

6.1. galvas balsta demontaza

A BRIDINAJUMS

Traumu risks nekontrolétas transportlidzekla ekspluatacijas dél!

Ja vaditaja sédeklis tiek parvietots, var aktivizeties
transportlidzekla vadibas ierices. Ja transportlidzeklis vai
nekontroléti kustas, cilvéki var git nopietnas traumas.

» Darbus ar vaditaja sédekli veiciet tikai tad, kad
transportlidzeklis ir izslegts.

A uzvANIBU

Nelielu traumu risks, ko var radit dalas, kas var iestregt!

Stradajot ar galvas balsta un ANCOR Headrest kronsteina
stiprinamajam dalam, var tikt iespradzeti pirksti vai adas dalas.

» Darba laika rikojieties piesardzigi.

» Nolieciet vaditaja sedekla atzveltni horizontala stavokli.

» Izvelciet vaditaja sédekla galvas balstu, cik talu vien .
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Img. 11 Galvas balsta atbrivosana

» Nonemiet galvas balstu vadotnes vakus (2), kuros ir
ievietotas galvas balstu stieni.

» Izvelciet fiksacijas skavas (1) no padzilinajuma pagalvja vadotne.
Ja nepiecieSams, izmantojiet instrumentu, pieméram, skrivgriezi
vai uzgrieznu atslégu.

» lzvelciet galvas balstu pilniba ara no galvas balsta vadotnes.

» Galvas balsta vadotnes padzilinajumos ievietojiet atpakal
fiksatorus (1).

» Nonemiet parsegus (2) no galvas balstu stieniem.

» Uzlieciet parvalkus (2) atpakal uz attiecigas pagalvja vadotnes.

» Nolieciet vaditaja sedekla atzveltni vertikala stavokli.
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6.2. ANCOR Headrest uzstadisana

A uzmANIBU

Nelielu traumu un Tpasuma bojajumu risks!

Ja, iekapjot vai izkapjot no transportlidzekla, pagalvis ar
uzstaditu ANCOR Headrest tiek turéts uz transportlidzekla,
cilveki var viegli savainoties un ANCOR var nokrist.

» Pirms iekapsanas transportlidzekli vai izkapsanas no ta
novietojiet galvas balstu ar ANCOR Headrest uz vaditaja
sedekla.

» Pirms atgazt atzveltnes, atblokéjiet hidrauliku, to
atblokejot ar svarstisanas kustibu. Uzstadot ANCOR
galvas balstu, ideali bitu pielagot atzveltnes atbalsta
vietu, lai novérstu sadursmi ar vadibas sviru un nejausu
masinas iedarbinasanu.

A uzvANIBU

Sadursmes briesmas!

Ja ANCOR Headrest ir uzstadits transportlidzekla kabine, pastav
sadursmes risks starp darbu veiceju, ANCOR Headrest un
transportlidzekla kabines dalam vai transportlidzekla vadibas
iericem.

» Uzstadiet tikai arpus transportlidzek|a kabines.

» Novietojiet ANCOR Headrest uz lidzenas virsmas arpus
transportlidzekla salona.

» levietojiet pagalvja stienus caur ANCOR Headrest kronsteina
stiprinajuma cilindriem.

» Laito izdaritu, parvietojiet saspiesanas cilindrus tada attaluma
viens no otra.
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Img. 12 ANCOR Headrest stiprinasana

» Pievelciet skraves (2) uz skavas cilindra (1) aizmugures,
izmantojot atslégu (platums 10 mm).

[> ANCOR Headrest stiprinajuma cilindri ir fikséti.

Piegadatie stiprindjuma gredzeni var ari fiksét
pagalvi ta, lai ANCOR Headrest svars netisam

nenovilktu pagalvi uz leju.

Galvas balsta augstuma noteiksana:

» Novietojiet stiprinajuma gredzenus virs pagalvja stieniem (4)
tada augstuma, kada pagalvis velak tiks ievietots pagalvja
vadotne.

» Ar sesstlra atslegu (3 mm) pievelciet stiprinajuma gredzenu
skraves (1).

» Uz vaditaja sédekla virsmas novietojiet galvas balstu ar
ANCOR Headrest
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lekapiet transportlidzekla kabine.

Nolieciet vaditaja sédekla atzveltni horizontala stavokli.

levietojiet pagalvja stienus (4) atpakal pagalvja vadotne.

vvyyy

lestatiet vélamo galvas balsta augstumu.

6.3. ANC modula uzstadisana (pec izveles)

Img. 13 Paatrinajuma sensoru montaza
Ja ANCOR Headrest komplektacija ir ieklauts papildu ANC risinajums:
» Uzstadiet masina vismaz divus ACC sensorus.

ACC sensorus var brivi uzstadit uz transportlidzekla esosajiem skravju
punktiem.

leteikums:

» Uzstadiet pirmo sensoru (2) ar sensora plaksni (3) sédekla
priekséja labaja puseé.

» Uzstadiet otro sensoru (1) pa kreisi no sédekla durvju .

ANC efektivitati ietekme tas, cik tuvu tie ir novietoti trokSnainakajam
traucéjumu avotam, pieméram, transportlidzekl|a dzinéja virziena.

Tapéc individualas izvietosanas var veikt arpus kabines.
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6.4. Radio modula uzstadiSana (pec izveles)

A uzmANIBU

Drosibas bridinajums!

» Visi kabeli, kas novietoti transportlidzekla kabiné vai arpus
tas, rada potencialu paklupsanas un/vai citu apdraudéjumu.

» Nodrosiniet un markéjiet visus kabelus, lai novérstu nelaimes
gadijumus.

Img. 14  Radio modula montaza

Ja ANCOR Headrest komplektacija ir ieklauts papildu radio modulis:
» Uzstadiet radio moduli (1) salona un pie ANCOR Headrest.

Velcro aizdare nodrosina vieglu uzstadisanu, un moduli ieteicams
piestiprinat vaditaja sedek|a sanos vai aizmugure.

lzvietojumam janovérs modula parvietosana vai vilksana un
vienlaikus janodrosina, lai papildu kabeli batu pietiekami gari, lai tos
varétu pievienot attiecigajiem komponentiem (operatora radio; AUX
kabelis) vai piestiprinat tur, kur tie ir nepiecieSami drosai darbibai
(PTT pedalis).
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6.4.1. Kajas pedalis

PTT kajas pedalis ir aprikots ar Velcro stiprinajumu, kas lauj to viegli un
elastigi novietot uz kabines gridas.

» Pirms kajas pedala uzliksanas notiriet virsmu.

Ir alternativas elektroinstalacijas iespéjas. Starp
abiem kontaktiem var pieslégt jebkuru analogo
pogu, pieméram, manualo pogu vai dzokera pogu.
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6.4.2. Operators Radio

PriekSnosacijumi:

e Klientam ir atbalstita radioierice, pilnu sarakstu var apskatit vietné
www.recalm.com/faq/.

e Radio (ja ir pieslegts pie barosanas avota) un ANCOR Headrest ir
vienads sprieguma potencials.

® Ir pieejams universals radio savienojums. ANCOR
Headrest atbalsta Sadus radio standartus
* PMR, darbibas un CB radio iespégjas

Lai iegutu jaunakos parskatus un informaciju par
atbalstitajiem razotajiem un modeliem, ladzu,
noskenéjiet QR kodu vai apmekléjiet vietni
www.recalm.com/faqg/.

Savienojiet radio vadibas bloku ar radio moduli:

r
2 @SSSS'@@@
\ i lCCIC

Img. 15  Radio vadibas ierices savienosana ar radio moduli
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CB mobilais radio

Rokas radio

155500
co
» Nodrosiniet piekluvi » Nonemiet vacinu no
universalajam universala savienojuma
savienojumam radio radio puseé.
alzmugure » leslédziet komplekta
» Pievienojiet komplekta ieklauto radio kabeli

ieklauto radio kabeli (3)
universalaja savienojuma
radio aizmugure

universalaja
savienojuma.

» Pievienojiet kabeli radio

» Atskravéjiet radio klausuli. modulim.
» Tavieta pievienojiet
komplekta ieklauto PTT
kajas pedala kabeli (2).
» Pievienojiet kabeli (1) radio
modulim.
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6.4.3. Radio pieslegsana

Prieksnosacijumi:
e  Piekluve radio priekspastiprinataja izejam.
e |zlidzinataja funkcijas radio izvélnes punktos jaizslédz.

e Tikai radioaparatiem ar skalruna izeju: Augstspiediena
adapteris (nav ieklauts piegades komplektacija).

®  Masinas skalrunus var deaktivizet.

Img. 16  Radio

1 Priekspastiprinataja izeja

» Ja velaties klausities radio, izmantojot ANCOR Headrest,

pievienojiet masina integréto radio, izmantojot komplekta
ieklauto AUX kabeli.

» Savienojiet AUX kabela abus savienojumus ar
priekSpastiprinataja izeju kontaktligzdam (1).

» Deaktivizejiet masinas skalrunus, pieméram, atvienojot augséjo
ISO kontaktdaksu.

» lespraudiet AUX kabela 6,3 jack kontaktdaksu radio moduli.
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6.5. BaroSanas kabela pieslegsana

N\ /)

Jlre=cAuwv-
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|

Img. 17  Barosanas kabela pieslégsana

» levietojiet 6 kontaktu vacu savienotaju (2) , kas atrodas ANCOR
Headrest apakséja dala (1).

» levietojiet Superseal savienotaju (3) mikrofona
kontaktligzda (4).

Tikai radio modulis:

» levietojiet 4 kontaktu vacu savienotaju radio moduli.

» Pievienojiet PTT kajas pedala kabeli radio modulim.

» Savienojiet vadibas radio ar radio moduli, izmantojot kabeli.
Tikai ar ANC opciju:

» Savienojiet Superseal savienotajus ar ACC sensoriem.

» Lai nostiprinatu valéjos kabelus, izmantojiet kabelu saites,
kabelu skavas un kabelu caurulites.
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6.6. Stravas padeves izveide

A uzmANIBU

Akumulatora izlades risks transportlidzekl!

Atkariba no transportlidzek|a varianta borta sprieguma ligzda tiek
apgadata ar spriegumu ari tad, kad transportlidzekl|a aizdedze ir
izslegta.

» Atvienojiet transportlidzekla kontaktdaksu no borta
sprieguma kontaktligzdas, ja transportlidzeklis laiku netiks
lietots.

A uzvANIBU

Transportlidzekla savienotaja bojajumu risks!

Sarkanais vacins uz transportlidzekla savienotaja tiek izmantots,
lai nodrosinatu labaku sakeri ar borta barosanas ligzdu.

» Izmantojiet tikai transportlidzekla savienotaju ar sarkanu vacinu.

» levietojiet transportlidzekla kontaktdaksu transportlidzekla
borta stravas padeves kontaktligzda.

» leslédziet transportlidzekla aizdedzi, lai izveidotu stravas
padevi.

[> ANCOR Headrest saks palaisanas procesu.

> Uz ANCOR Headrest pogas nepartraukti iedegas
sarkanais LED indikators.

> Kad palai$anas process ir veiksmigi pabeigts (péc aptuveni
60 sekundém), sarkanais LED indikators nodziest un atskan
signals "Sistéma gatava".
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Ja palaisanas process nav sekmigi pabeigts un uz pogas joprojam
deg sarkanais indikators:

» Atvienojiet ANCOR Headrest no barosanas avota un
atkartojiet ieprieks minéetas darbibas.

» Ja probléma saglabajas, sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju vai
servisu.
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7. Nodosana ekspluatacija

Pec uzstadisanas un veiksmigas iestatiSanas ANCOR Headrest var
izmantot pamata sazinas un izklaides vajadzibam.

Tomeér, lai iegUtu personalizétaku sazinas profilu un papildu ANC
kalibrésanu, ieteicams pieprasit iestatiSanu autorizétajam
izplatitajam vai recalm servisam.
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8. Operacija

Meés iesakam izmantot ANCOR Headrest lietotni, jo ta piedava
plasakas lietosanas iespéjas (skatit nodalu "ANCOR Headrest
lietotnes darbiba"). Lietotne nav nepieciesama ANC pamatdarbibai.

Prasibas:
e ANCOR Headrest ir pievienots barosanas avotam.

¢ ANCOR Headrest darbojas bez kluméem.

e ANCOR Headrest ir savienots ar mobilo ierici, izmantojot
Bluetooth, lai to varétu lietot kopa ar ANCOR Headrest
lietotni.

e ANCOR Headrest ir veiksmigi nodots ekspluatacija.

8.1. ANC aktivizesana un deaktivizesana

ﬂ Vélamais fona troksnis, pieméram, radio vai brivroku
sistémas raditais troksnis, var ietekmét troksna

samazinajuma uztveri.

Tomer tas neietekmé ANC faktisko funkciju

» Lai aktivizetu ANC, nospiediet pogu uz ANCOR Headrest.
[> Uz pogas nepartraukti iedegsies zila LED diode.

» Lai deaktivizetu ANC, vélreiz nospiediet pogu uz
ANCOR Headrest.

>  Zila LED diode uz pogas nodziest.
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8.2. Savienojiet viedtalruni, izmantojot
Bluetooth

ﬂ Precizs ANCOR Headrest sérijas numurs ir noradits

uz tipa plaksnites vai produkta digitalaja etiketeé.
Tipa plaksnite atrodas ierices apakspusé Digitala
produkta etikete atrodas aiz QR koda uz ANCOR
Headrest.

Ja rodas probléemas ar Bluetooth savienojumu, skatiet nodalu
"Bluetooth savienojuma problémas".

» Aktivizejiet Bluetooth sava mobilaja iericé un padariet ierici
redzamu citam iericém.

» Nospiediet un turiet nospiestu ANCOR Headrest pogu 3
sekundes, l1dz uz pogas mirgo zila LED un atskan skanas
signals.
> Tiek iedarbinats ANCOR Headrest Bluetooth

savienosanas rezims.

Lai pirmo savienotu ANCOR Headrest ar mobilo ierici:

» Mobilas ierices Bluetooth iestatijumos atlasiet ANCOR
Headrest.

[>  Par veiksmigu savienojumu signalizé . Turklat BUTTON
partrauc mirgot.

> ANCOR Headrest tagad automatiski izveidos savienojumu
ar pari savienoto ierici, kad ta bus . Lai to izdarTtu,
savienojumu nedrikst partraukt manuali, izmantojot mobilo
ierici.
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Atcelt Bluetooth savienosanas rezimu:

» Nospiediet un 3 sekundes turiet nospiestu ANCOR Headrest
pogu. lzdzésiet ANCOR Headrest ieprieks savienoto iericu sarakstu:

» Nospiediet un 6 sekundes turiet nospiestu ANCOR Headrest
pogu, kamér ta ir savienosanas rezima.

8.3. ANCOR Headrest lietotnes lietosana

Saja nodala ir izskaidrotas tikai vissvarigakds ANCOR Headrest
lietotnes funkcijas, kas ir ieteicamas optimalai ANCOR Headrest
lietosanai.

Sikaka informacija par to, ka lietot lietotni izmantot, ir pieejama
lietotne, veicot ievadapmacibu.

ANCOR Headrest lietotne cita starpa atbalsta Sadas pamatfunkcijas:
e  Bluetooth savienojuma iestatijumi
e  ANC aktivizésana un deaktivizésana

e Pasreizejas ANC veiktspejas vizualizacija

Programmas piedavato funkciju klasts tiek pastavigi
paplasinats. Tuvakaja nakotné ierici varés pielagot un

kalibrét atbilstosi individualam vajadzibam.

Lejupieladéjiet ANCOR Headrest lietotni no Android veikala:

» Atveriet saiti uz ANCOR Headrest lietotni,
izmantojot talak noradito QR kodu.

» Lejupieladéjiet ANCOR Headrest lietotni no
savas mobilas ierices lietotnu veikala.

» Instalejiet ANCOR Headrest lietotni sava
mobilaja ierice.
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Tiesa skata lietotaja saskarne

Ja mobila ierice ir savienota ar ANCOR Headrest, izmantojot
Bluetooth, ANCOR Headrest lietotne péc atvérsanas parslegsies uz

tiesraidi.

A
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\

Img. 18  ANCOR Headrest lietotnes tiesraide

1 Savienots ANCOR Headrest

Masinas informacija

Troksna limenis pec ANC

ANC darbiba

Veiktspéjas vizualizacija

ANC ieslégsanas/izslegsanas poga

Tiesa skata poga

lerices konfiguracijas poga

O [0 N OO | B jOWDN

lestatijumu poga
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8.3.1. ANC aktivizesana un deaktivizesana lietotne

Vélamais fona troksnis, pieméram, radio vai brivroku
sistémas raditais troksnis, var ietekmét troksna
samazinajuma uztveri.

Tomeér tas neietekmé ANC faktisko funkciju

» Atveriet lietotni ANCOR Headrest.

ANCOR000190
Hitachi - ZX135US-7 - 2024

ANCORO000190
Hitachi - ZX135US-7 - 2024

Noise Reduction e Reduction

Off

Img. 19  Tiesais skats ar 20. attéls Tie3ais skats ar ANC
ANC izslegts vietné
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» Nospiediet pogu "Live View".

> ANCOR Headrest lietotne parsledzas uz tiesraidi.

[> Tiesa skata tiek paradita pasreizeja ANC veiktspéjas
vizualizacija (pat tad, ja ANC ir deaktivizéts).

» Lai aktivizétu ANC, nospiediet pogu [ANC on/off].
> Poga [ANC on/off] k|st zila.

[> ANCOR Headrest pogas zila LED diode deg
nepartraukti.

» Lai deaktivizétu ANC, vélreiz nospiediet pogu [ANC on/off].
> Pogas [ANC ieslégsana/izslégsana] zilais fons .

> ANCOR Headrest pogas zila gaismas diode nodziest.
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9. Tirsana un apkope

9.1. ANCOR Headrest tirisana

» Regulari parbaudiet, vai ap ANCOR Headrest skalruniem vai
A2B sensoru mikrofoniem nav puteklu vai netirumu.

» Lai notiritu noturigus netirumus, izmantojiet nedaudz mitru
tirSanas dranu.

9.2. ANCOR Headrest uzturesana

Tehniskas apkopes darbus veic tikai pilnvarotie dileri un recalm
servisa darbinieki.
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10. Problemu noveéersana

10.1. Problemu noveéersana Pasakumi

Saja tabula sniegts parskats par ANCOR Headrest vai ta sastavdalu
bojajumiem, to iesp&jamiem céloniem un to novérsanas veidiem.

Darbibas lespéjamais iemesls | Remedy

traucejumi

ANC funkcija ANCOR Headrest Konfigurejiet ANCOR
darbojas nepareizi Headrest savam
nepareizi vai nav | konfiguréts transportlidzeklim.

manama troksnu

samazinaZana. Goosenecks Atgrieziet goosenecks
nepareiza stavokli to sakotneja stavokli.
ANCOR
Headrest
sarkanais LED
indikators
nemirgo.
Uz ANCOR Nesekmigs Atvienojiet un atjaunojiet
Headrest palaisanas stravas padevi.
pastavigi deg process Ja probléma
sarkanais LED saglabajas, sazinieties
indikators. ar pilnvaroto izplatitaju
vai servisu.
Aktiva Deaktivizét parkarsanas
parkarsanas izslegsanu.

izslegsana
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Darbibas
traucejumi

lespéjamais iemesls

Remedy

mobilo ierici nav
iespéjams.

|zskanés skanas lerobezota Nospiediet un turiet

signals un uz funkcionalitate pogu vismaz 10

ANCOR nepareizas sekundes.

Headre§t mirgos | programmatdras Ja klada atkartojas,

'sar|-<ana|s LED versijas nolasiet klidas kodus

indikators. un sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

Sensoru kéde ir Vadi sada seciba:
nepareizi savienota | ANCOR Headrest - zosu

kaklini - bezvadu modulis
- ANC sensori.
Pec tam nospiediet un
turiet pogu vismaz 10
sekundes, lai
restartetu.
Ja problema
saglabajas, sazinieties
ar klientu apkalposanas
dienestu.

Bluetooth Nepareizi Bluetooth

savienojums ar Bluetooth savienojuma

iestatijumi mobilaja
ierice

ANCOR Headrest
Bluetooth rezims
nav aktivizéts

problému novérsana.

Augsupsaites vai

Mobila talruna ar

Parskats par

lejupsaites ierobezotam ierobezotas lietosanas
talrunis darbojas | funkcijam mobilajiem talruniem:
nepareizi. lietosana www.recalm.com/faq
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10.2. Kludas koda nolasiSsana un servisa
pieprasijuma veiksana

Kad ANCOR Headrest izdod vienu skanas signalu un mirgo ANC
pogas sarkanais LED indikators.

» Nospiediet un vismaz 10 sekundes turiet nospiestu ANCOR
Headrest pogu.

[> ANCOR Headrest saks darboties no jauna.

» Pagaidiet, lidz ANCOR Headrest atkal ir gatavs darbam, un
parbaudiet, vai darbibas traucejumi saglabajas.

Ja defekts atkartojas, ANCOR Headrest kludas kodu var nolastt,
izmantojot ANCOR pagalvja lietotni, un nositit to autorizétajam
izplatitajam vai servisam.

Prieksnosacijumi:
e Uz ANCOR Headrest pogas mirgo sarkanais LED indikators.

e Var izveidot Bluetooth savienojumu ar ANCOR Headrest.

Ja ANCOR Headrest pogas sarkanais indikators nepartraukti deg un
nav iespéjams izveidot Bluetooth savienojumu:

» Parliecinieties, ka parmérigas temperatiras izslegsana nav aktiva.

» Sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju vai servisu, lai ANCOR
Headrest atkal darbotos.

Klddas koda nolasisana:
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» Noskenéjiet QR kodu, lai iesniegtu
pakalpojuma pieprasijumu musu
palidzibas centram
(service.recalm.com).

» Vai ari rakstiet zinu uz miasu Whatsapp
pakalpojuma numuru: +49 1525 8493243

» Gaidiet, kad ar jums sazinasies recalm
dienests.

» Atveriet lietotni ANCOR Headrest.

» Nospiediet pogu "lestatijumi”.

» lzvélnes posteni "Atbalsts" izvélne

atlasiet. lzvelieties izvélnes elementu
“Support”

> Kladu dati, kas pieejami ANCOR
Headrest, tiek nolasiti un ierakstiti
kladu zurnala.

> Tiek atvérta mobilas ierices e-pasta
programma, un kltdu zurnals
automatiski tiek ievietots ka pielikums
jauna
e-pasta adrese.

10.3. Bluetooth savienojuma problemu

risinasana

lespejams, ka ANCOR Headrest var neparadities ANCOR Headrest
pieejamo iericu saraksta ANCOR Headrest lietotné.

Ja nav atrasta neviena pieejama ierice, ANCOR pagalvja lietotne
automatiski atvers mobilas ierices Bluetooth iestatijumus, lai veiktu

parbaudi.

ANCOR Headrest izies no Bluetooth rezima.

» Nospiediet un vismaz 10 sekundes turiet nospiestu ANCOR

Headrest pogu.

Alternativi atvienojiet ANCOR Headrest no barosanas avota un
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péc tam to atkal pievienojiet.

[> ANCOR Headrest saks darboties no jauna.
Pagaidiet, idz ANCOR Headrest ir gatavs darbam.

v

» Parbaudiet mobilas ierices Bluetooth iestatijumus, jo Tpasi
citu iericu redzamibu.

» Parliecinieties, ka ANCOR Headrest un mobila ierice neatrodas
parak talu viena no otras (aptuveni 100 metru radiusa).

» Nospiediet un vismaz 5 sekundes turiet nospiestu ANCOR
Headrest pogu.

> Saks darboties ANCOR Headrest Bluetooth rezims.

» Mobilas ierices Bluetooth iestatijumos parliecinieties, vai
ANCOR Headrest jau ir savienots ar mobilo ierici.

» Pagaidiet, ldz ANCOR Headrest lietotné pieejamo iericu
paradisies vajadzigais ANCOR Headrest.

lzvélieties ANCOR Headrest.

Ja ANCOR Headrest joprojam nav redzams pieejamo
iericu saraksta, sazinieties ar pilnvaroto izplatitaju vai
recalm servisu.

vy

10.4. Parkarsana lzslegsana

ANCOR Headrest ir aprikots ar parkarsanas izslegsanas funkciju, kas
noveérs ierices bojajumus, ja to izmanto loti augsta temperatira.
Sada gadijuma ANCOR galvas balsts automatiski izslédzas.

» Lietojot ANCOR galvas balstu, ievérojiet noraditos
apkartéjas vides apstak]us.

Ja ir aktivizeta parkarsanas izslégsana:

» Samaziniet apkartéjas vides temperatiru transportlidzekla
salona, pieméram, izmantojot transportlidzekla gaisa
kondicionésanas sistemu.

» Pagaidiet, ldz ANCOR Headrest ir atdzisis un automatiski
ieslédzas.
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» Ja ANCOR Headrest nav iespéjams atjaunot, sazinieties ar
pilnvaroto izplatitaju vai remontdarbnicu.

10.5. ANC funkcionalitates ierobezojumu
noversana

Ja ANC funkcija nerada jutamu troksna samazinajumu vai ja ANC
funkcija ir parkapumi:

» Parliecinieties, ka ANCOR Headrest ir pilniba nodots
ekspluatacija un ka ANC ir kalibréts transportlidzek|a variantam,
kura ierice tiek izmantota.

» Parliecinieties, ka mikrofoni ar zosu kaklu ir pareizi novietoti
starp ausim un skalruniem.

» Parliecinieties, ka visi aparatiras komponenti ir savienoti
pareiza seciba.

» Deaktivizéjiet ANC un atvienojiet ANCOR Headrest barosanas
avota.

» Atkartoti pievienojiet barosanas avotu.
[> ANCOR Headrest saks darboties no jauna.
» Aktivizéjiet ANC un parbaudiet funkciju.
Ja ANC funkcija joprojam ir ierobeZota:
» Atkartojiet ieprieks minétas darbibas.

Pec tresa boot procesa ar iespéjamam nestabilitatém ANCOR
Headrest automatiski parslédzas uz kladu rezZimu, un uz pogas sak
mirgot sarkanais LED indikators.

» Veiciet darbibas, kas aprakstitas nodala "Klidu kodu
nolasi$ana un apkopes pieprasijumu veiksana".
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11. Ekspluatacijas partrauksana un
Demontaza

ANCOR Headrest ir jaiznem no ekspluatacijas, ja

e rodas darbibas traucéjumi, kas rada paaugstinatu troksna
piesarnojumu,

e  ANC uzvediba ir neregulara,

e ir klime, ko nevar novérst ar nodala "Problemu
novérsana" aprakstitajiem pasakumiem,

e ANCOR Headrest ir jademonté.

11.1. ANCOR Headrest iznemsSana no
darbibas

A uzvANIBU

Transportlidzekla savienotaja bojajumu risks!

Sarkanais vacins uz transportlidzekl|a savienotaja tiek izmantots,
lai nodrosinatu labaku sakeri ar borta barosanas ligzdu.

» Izmantojiet tikai transportlidzekla savienotaju ar sarkanu vacinu.

» Atvienojiet transportlidzekl|a kontaktdaksu no transportlidzekla
stravas padeves kontaktligzdas.

» Atvienojiet 6 kontaktu vacu savienotaju no savienotaja, kas
atrodas ANCOR Headrest apakspuseé.
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11.2. galvas balsta demontaza

A BRIDINAJUMS

Traumu risks nekontrolétas transportlidzekla ekspluatacijas dél!

Vaditaja sédekla regulésanas laika var tikt iedarbinatas
transportlidzek|a vadibas iericu dalas. Cilveki var gut nopietnas
traumas, transportlidzeklim iedarbojoties vai nekontroléti
parvietojoties.

» Vaditaja sedekli darbiniet tikai tad, kad transportlidzeklis ir
izslegts.

A uzmANIBU

Nelielu traumu risks saspiesanas de|!

Stradajot ar galvas balsta un ANCOR Headrest kronsteina
fiksejamam dalam, var saspiest pirkstus vai adas dalas.

» Darba laika rikojieties piesardzigi.

» vaditaja sédekla atzveltni horizontala stavoklr.

» Nonemiet galvas balstu vadotnu vakus, kuros ir ievietotas
galvas balstu stieni.

» lzvelciet fiksatorus no pagalvju vadotnu padzilinajumiem. Ja
nepieciesams, izmantojiet instrumentu, piemeéram,
skravgriezi vai uzgrieznu atslégu.

» Izvelciet pagalviti ar ANCOR Headrest pilniba no pagalvja

vadotnes.
» Drosi nolieciet galvas balstu.
» No jauna uzstadiet fiksacijas klipus pagalvja vadotnes
ievilkumos.
» Nonemiet galvas balstu stienus.
» Uzlieciet parsegus atpakal uz attiecigajam pagalvju vadotnem.
» Nolieciet vaditaja sedek|a atzveltni vertikala stavokli.
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11.3. ANCOR Headrest nonemsana no pagalvja

A uzmANIBU

Nelielu traumu un Tpasuma bojajumu risks!

Ja iekapsanas vai izkapsanas laika pagalvis ar uzstadito ANCOR
Headrest tiek turéts uz transportlidzekla, cilveki var viegli gat
traumas un ANCOR Headrest var nokrist.

» Pirms iekapsanas transportlidzekli vai izkapsanas no ta

novietojiet galvas balstu ar ANCOR Headrest uz vaditaja
sedekla.

A uzmANIBU

Sadursmes risks!

Uzstadot ANCOR Headrest transportlidzekl|a salona, pastav
sadursmes risks starp personu, kas to uzstada, ANCOR
Headrest un transportlidzekla salona vai transportlidzekla
vadibas iericu dalam.

» Uzstadisanu veiciet tikai arpus transportlidzekla salona.

» Novietojiet galvas balstu ar ANCOR Headrest arpus
transportlidzekla salona uz lidzenas virsmas.
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Ja tiek izmantoti komplekta iekl|autie stiprinajuma gredzeni:

» Atskrivéjiet stiprinajuma gredzenu skrives ar sesstira atslégu
(3 mm).

» Nonemiet no pagalvja stieniem stiprinajuma gredzenus.

v

Ar uzgrieznu atslegu (10 mm) atskravejiet skrives, kas atrodas
fiksacijas cilindru aizmugure.

v

lzvelciet galvas balstu stienus no fiksacijas cilindriem.
> ANCOR Headrest tiek atbrivots no pagalvja.

Drosi nolieciet ANCOR Headrest.

levietojiet pagalvju stienus atpakal pagalvju vadotnes.

lestatiet galvas balstu vélamaja augstuma.

vvyyy

Atvienojiet izmantoto komponentu kabelu savienojumus un
nonemiet kabelus no transportlidzek|a.
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12. Uzglabasana

» levérojiet uzglabasanas nosacijumus (skatit nodalu
"Tehniskie dati").

» Uzglabajiet ANCOR Headrest tikai slegtas, nespradzienbistamas
telpas.

» Parliecinieties, ka uzglabasanas vieta ir labi védinama un sausa.
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13. Izmesana

» Izmetiet ANCOR Headrest un komplektéjosas sastavdalas
saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktu prasibam.

» Neizmetiet ANCOR Headrest sadzives atkritumos. Saskana ar
Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem, izlietotas elektroierices
jasavac atseviski un japarstrada videi draudziga veida, izmantojot
vietéjo parstrades uznémumu. Masu EEIA registracijas numurs ir:
DE 58864221.

» Izmetot iepakojumu, ieveérojiet attiecigaja valsti spéka esosas
atkritumu skiroSanas prasibas. Sikaku informaciju par so
izstradajumu parstradi var sanemt vietéjas pasvaldibas biroja vai
vietéja pasvaldibas parstrades savaksanas punkta.
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